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A koresok termékenyscége.

Még napjaninkban i= allitjak. hogy ket kiiliinhizo
Allatfaj Keresztezéséhol szarmazott allategyén (kores,
hastard) termeketlen. azaz meddo. Frre nézve azonhan
hatarozott szabalyt felallitani nem lehet, mert mind
az dllat-, mind ped g a novenyvilagra vonatkozolag
vannak a keresztezeésnek esetei melyek azt bizonyit-
Jak, hogy olyan Koresfujok is létesiilhetnek, melyck
kétsegkiviil nagy mertehben, vagy talin tikeletesen is
termékenyek. Az olyan koresok, melyek igen nehezen
parosithatok. két kiillonbozo fajtol szarmaznak, rende-
sen terméketlenck: de nem mindig. mert elétordult.
hogy «t nagyritkan keresztezodo torzsfujok koresai igen
termekenyek voltak. Masfelol vannak esetek. hogy az
igen kinnyen parosithato fajok rendkiviil ok hibridet
vagy bastardot hoztak létre. melyck ¢saknem kivétel
nelkiil termeketlencknek bizonyultak.

Mir e rovid bekezdéshol is Lithato, hogy a Kores-
vagy elegyfajok, melycket wnivenyvilighan fujvegyii-
lekeknek vagy fattyanovenyeknek is neveznek. terme-
kenyseégitk fokozatara nézve a legszélsobb exs legellen-
tetesebb hatarokat mutatjak, melyek kizott ismeét szam-
tulan atmenet lehetséges.

Hogy a kii'onhizo koresfujok dletrevalosaga és
termekenysége mennyir e ellentétes, ozt az cayves ember-
fajok keresztezodeése is mutatja. A\ bastard-hottentottak
afrikai bensziilott torzstajaikat o w0 hottentottakat  ex
KatYereket, ey testi, nant <zellemn tekintetben feliil

muljak. Eilenben a mulattok (fehér és néger bastard).
tovabbi 1 mesztizek (fehér és malaj bastard) nagyon
rovid életii k. utodiik konnyen elhalnak, #miért is a
tovabbfejlodésre és szaporodasra alkalmatlanok.

A szabad természethen sok eseteét talaljuk a bas-
tardképzadesnek @ igy bastardja lehet a hazi kutyanak
a farkassal. a mezei nyulnak o sarki nyallaly a vad-
maeskanak a hazi maeskaval, a keeskének a zergével,
fozsigban az oroszlannak a tigrissel, a jeges medve-
nek o barna medvével, a lonak a zebraval, a kiilon-
hozo tyuktajoknak egymassal, hasonloképen a pintyek-
nek. a galamboknak, tovabba o kirasznak a potyka-
val. =th.; bastardjai vannak még a békiknak és egyéb
alsobbrendi allatoknak is.

Legkizonscgesehben ismert kores a 1o é€s szamir
keresztezésebol eredd Oszvér. melyrol még most is
allitjak, hogy teljesen terméketlen. Mar pedig ez nem
cgeszen felel meg a valosagnak, mert elsé sorban a
tenyesztok tudjiak. hogy az Oszvérkancza a ménloval
vagy menszamarral egyes esetekben termekenyitheto.
A fenti allitas az Gszveérre nézve tehat esak annyiban
igaz, hogy az oszvérmeént termekenyité anyagnak sem
a torzsfajaival, sem pedig koresrokonaival szemben
felhasznalni eddig még nem sikeriilt.

A keresztezes terén nagyon sok kisérletet tettek
a madarakkal. E sorok iroja is mar tobb évig kisér-
letezett kitlonféle galamb- és pintyfajokkal. Csekély
megtieyeleseim, melyek o fogsaghan tartott, részben
szehild madavaimra szoritkoznak, elso sorban 2 feheér
es i ktzonseges, fekete nyakorvvel ellatott kaczago
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gerlének (Turtur risorius L.) a vadgerlével (Turtur |
turtur L.) valo keresztezésére vonatkoznak. A him vad- |
gerle, melyet sajit magam neveltem fel és amely
kecses termetével, iigyes mozdulataival, kedves turbé-
kolisival ¢sakhamar megkapja figyelmiinket, birmely
nosténygerlével parosodott. Koresai ored, azaz apjukra
iitottek. IY koresok koziil n nostények — a keresztezést
barhogy is valtoztatva - - soha sem neveltek fel fioka-
kat, merl tojasaik mindenkor tisztik, azaz meddok
voltak. Ellenben a himkoresok sajiat torzsfajukbeli kozon-
séges kaczago gerléikkel oOsszeparositva  kikoltotték |
ugyan fiokaikat, melyek azonbun rendkiviil gyenge

szervezetii, lassun fejlodo s igy esak nagynehezen fel- |
nevelheto cgyének voltak; minthogy belolitk o termé-
kenyité elemek hiingoztak, ennéltogva a tovabhi sza-

porodasra képteleneknek talaltatt:k. Ismétlem, hogy !
e megfigyelésem a himkoresoknak a kozonséges kaczago
gerlékkel valo keresztezésere vonatkozik: ezt azért
hangsilyozom, mert meggyézodtem rola, hogy ugyan-
ezen himkoresoknak a tiszta fehér kaezago gerlékkel
vald parositasa még kedvezétlenebh eredményt muta-
tott. Ugyanis tojisaik nagyobbrészt meg voltak termé-
kenyitve, embrioik szépen fejlédtek és esaknem telje
sen érett korra jutottak, de minthogy képtelenek vol-
tak attorni a tojas héjat, mielott kikeltek volna. el-

pusztultak.

Misoknak az a kisérlet sikeriilt, hogy egy him
kaczago gerlét fogolylyal parositottak Gssze; de mint-
hogy e sziilok tavoli rokonok, tojasaik meddék voltak.

Tartottam fogsighan bobitas galambokat (Phaps
lophotes) is. Ausztralia eme legszebb galambjai koziil
a nostények mindennemi himmel szemben kozombo-
sek maradtak., egy him pedig sokat bugott, rendkiviil
erdekes szerelmi tanczot jart a kiilonbozo faji nostény

galambok koriil, de eredménytelenil. Bronzgalambjaim,
melyeknek nyakan bronzszini gyird 'athatd, a paro-
sodasi hajlamnak legesekélyebb jelét sem mutattak.
Barmely madarral 0sszezarva, még a legkozelebbi roko-
naikkal szemben is teljesen kozombosen viselkedtek.

Tudjuk, hogy a pintyfélék (Iringillidae) csaladja,
mely Ausztralin kivételével az egész foldon el van
terjedve, koriilbeliil GOO fajbol all. I fajok kozott a
legviltozatosabb vegyeshazassigok létesiiltek, wmely
tekintetben a legjobb mintit a mi vercbeink szolgal-
tatjak. Ugyanis megfizgyelték, hogy a him mezel vereéb
(Passer montanus L) olykor hazassagra lép a tojo
hizi verébbel (Passer domesticus L) Az igy sziarma-
zott koresok a fiatal hiazi verebekhez hasonlitunak.
csakhogy fejitk sotétebb. Termékenységitk, minthogy
nem tavoli rokonok, mezmarad s tovabh sziporodnak.

Ismeretes, hogy a kaniari madar (Fringilli cana-
ria L.) a tengeliezével, kenderikével, zoldikével, esiz-
zel, sth. elég konnyen keresztezodik. A kanari és ten-
gelieze (Carduelis carduelis L) bastardjiat, mely hang-
jira és testalkatira nézve inkibb a  tengeliczéhez
hasonlit, de szine halvanyabb és elmosodott volt, Ussze-
zartam egy néstény kandrival. A parosodis megtor-
tént, de tojasaikban embridot nem talaltam. Kereszate-
zés czéljabol tartottam a fogsigban néhany kiilfoldi
pintyet is. Daczara a gondos apolasnak, csak negativ
eredményt érhettem el, mert nyilanvald, hogy az ilyen
madarak - - mas koriilmeények kozé keriillvén —- ter-
meékenyité képességoket konnyen elvesztik. Igy tehat
esak az alabbi rovid leirast kozlom azokrol a kiilfoldi
pintyekrol, melyeket kalitkaban tartottam és apoltam.

A safranypinty (Sycalis flaveola) Kelet-Brazilianak
nagyon élénk, verébnagysigu madara. Szine sarga,
feje és homloka naranesszinti. A papapinty (KFringilla
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ciris) 1z észak-amerikai Egyesiilt-Allamok egyik leg-

szebb pintye, mely szintén verébnagysigi. Feje kék,

hasa pirps,_hz'\t:} sargiaszold, szirnyai pedig ibolyazol-
dek. Az indigépinty (Fringilla eyanea) valamivel kisebbh.,

Tollazata gyonyori indigokék, szarnyai és farka feke- .
tésck. Az 6szi vedlés utin szine barnasfeketére valto- |

zik. Jelenleg azsiai rizsmadarakat (Spermestes oryzi-
vora L.) dpolok, melyeket kedvességiik és finom tolla-
zatuk miaté barmely madarkedvelonek ajinlhatok.

I£ rovid kitérés utian térjiink ismét a rendes me
derbe. A koresokrol lévén szo, emlitendo, hogy a vad
vagy kékgalamb (Columba oenas L.) sem marad min-
dig hii a sajat fajahoz. mert olykor a mezére litogaté
hazi galambok kozé keveredik, s6t keresztezddik is
velok. Akik a fajdokra vadasznak, tudjik, hogy a
siketfajdnak €s a nyirfajdnak i3 vannak  Kkoresai;
hasonloképen a skandinaviai nyirfajdnak és a sarki

hofajdnak. tugyszintén a nyirfajdnak a esaszarmadir- |

ral, avagy pedig a faezannal. Mindezek a koresok bizo-
nyos mértékben termékenyek; azonban a ficzankakas-
nak a hazi tyukkal vuld keresztezésébol szarmazé kor-
esok arrol nevezetesek, hogy apjuknal erosebbek, de
szaporodisra tobbé nem képesek.

Ez utébbihoz hasonld eseteket tudunk a novény-
vilagbol is. Wichura, a fuzféléknek (Salix) szorgalmas
megfigyeloje azt észlelte, hogy a filizhibridek, melyek-
nek szima rendkiviil nogy, term3st csak nagyritkan

erlelnek s igy esak vesszokrol szaporithatok. Ugyszin-

tén az okorfarkkoro (Verbascum) fajai, melyek a tito-
gatok kozé tartoznak, rendkiviil sok és erdteljes, de
teljesen terméketlen koresot hoznak létre.

Y sorok elején emlitettem, hogy észleltek esete-
ket, melyek a koresok nagyfoku termékenységét bizo-
nyitjak. Igy pl. a kozonséges és a tengeri nyul keresz-

tezésébol egészen jol szaporodo koresokat nyertek. A
kizinséges faczan (Phasianus colchicus L.) és a gyu-
ris faczan (Phasianus torquatus) koresai teljesen ter-
mékenyek. A kozonséges és a chinai lud (Anser cygno-
1des) egymastol olyannyira eltéré fajok, hogy sokan
kiilon nemekbe foglaljak oket s korcsaik nemcsak a
torzsfajaikkal, de maguk kozott is teljes sikerrel paro-
sodnak.

Giirtner Kiroly és Koelreuter Jozsef kivaléo német
hotanikusok nagyon sokat foglalkoztak a ndvények
mesterséges keresztezésével. Giirtner a ,Versuche und
Beobachtungen iiber die Bastarderzeugung im Pflan-
zenreiche” czimii nagybecsi munkajaban a novények
mesterséges hibridicziojaval végzett kisérleteit foglalja
Ossze. A tobbek kozt kimutatja, hogy igen sok disz-
novény egymassal keresztezve oly korcsokat hoz létre,
melyek tulnyomoan gazdag termésiiek. A kertészek
gyakorlati Kisérletei is beigazoltik., hogy a muskata-
val (Pelargonium), eme kozkedveltségii viraggal keresz-
tezés utjin szamos pompas és termékeny alak nevel-
heto fel. Hasonloképen a Fuchsianuk szamos szebbnél-
szebb fajvegyiiléke ismerctes. A papuesvirag (Calce-
olaria), melynek Amerikaban és Uj-Zélandon csaknem
120 faja terem, tovabba a havasszépe (Rhododendron)
igen kedvelt és termékeny hibridek keletkezéséhez jirul-
tak hozza. A fehér és a tarka viragi Petuniabdl
hasonlo clegyfajokat termesztettek.

Ezzel még korintsem meritettem ki az allat- és
novényvilag koresainak a szamat, de nem is ez volt
a czélom. hanem csak az, hogy egynéhany eltéro kores-
alak felemlitésével illusztraljam a koresok termékeny-
ségi fokianak Kiilonbozoségét. Az egymassal parosodo
allatok termékenyito képessége szoros kapesolatban
all vérrohonsigukkal. Kisérletileg kimutattak, hogy a

=

vaddaszembert tibbszardsen érdekelt s iddszakonként meg-
latogattam desémet, ki praksziséveit morzsolgatta s egy-
hen hiiségesen osztozott velem a vadaszat nyujtotta ori-
makben,

AMlatkiallitasoknak, zoologiai kedvteléshal is, szor-

gos litogatdjn vagvolh s voltam akkor is s igy tortént,

hooy desémmel egviitt szerenesés hirtokosai lettiink egy- -

cov kiallitasi sorsjegy-hilétanak. A\ fdnyeremdények kiza-
ol eazdakat s érdekla szelid nem
szelid allatokbol, devszalvan egesz komplet dallatsereg-
fethal allottak.

Verdfényes szeptemberi napot kiveta kellemes oszi
iiltiimk a

virdiaszembert s

esten, jokedvi vidaszkompania tirsasagaban
tirzsvendégioben. Vadaszzsakmanyonk. néliny vadkaesa
ilata, Kivinatosan fokozta egészséges vdaszetvagyvunkat.
Viarnkozasunh kizhen desém Karesi kezébe vette a helyi
lapot.

Nini. =zolt cunszer, az allatkiallitas nyevemeény-

jeovzeke ! Fonveremcnyek o 100 25, S0l 15103

Nezzitk  esak ! KNinek van sorsicoye ?  Nekiink
vin b bassoko o szampinkat s 2450 18040
E31 L1313 k! Fonyereményt esinaltam !

Pompas! Fz az elso nyeremeényem cletemben! Vajjon
mit nyverhettem Z Neéey pompas telivér épen Kapora jonne |
Talan versenvistallot akarsz berendezni ?
N hal !
con par lapen dezeno gz is o eleeet chenoraszih ott,
Livkezben areg este ettt o tonyeremdény mibenlete-

Liidinm Haziasszonyom  (észeréhen

nek kipuhatolisat tehat s atvételét masnapra  kellett
halasz anunk.

Regeelre mar nemesak a gazdasagi intézet, hanem az
egész viros tudta, hogy Karesi megiititte a fonyereményt !

A kiallitas kapuja eldtt az intézeti kollégak s a
bamész néptomeg mar sorfalat dallottak s Karvesi oviasi
szereneséjét irievkedve pertraktaltaik. Néhany szerencsés
nyera kisebh dolgokkal tavozott a esarnokokbol. Ki egy
par pézsmakaesat, szelid Gzet, ki egy Dzierzon-kaptart
vitt. Akadt olyan is. ki yorkshire-malaczot vagy merino-
birkat vezetett. A tGbbé-kevésbbé  szerenesés nyerik a
timeg élezelddésének halas ezélpontjai voltak.

Az aprobb nyerdket lenézve, igyckeztiink az igaz-
catosaei wodiaba jutni. Tiistént atnézték a hivatalos nye-
remény-jegvzéket, dszehasonlitottik a bemutatott ervedeti
sorjegyevel s hivatalosan konstataltik, hogy az 13135, szamn
allatkiallitasi sorsjegyre [inyeremény esett!. ..

Oh. te szerenesés kopé ! aratulalgattak Karesinak.

Az egvik tisztviseld  felszolitotta Karesit,  hogy
kitvesse ot a nyeremények pavillonjahoz, a nyeremeény-
tirgy atvétele végett, Karvesi varakozasteljesen kivette a
tisztet, talan olyanforma  érzelmekkel, amindkkel Dante
kivethette Vergilinst az alvilagban.

Csakhamar az illetd esainoshoz értiink. Vezetink
megallott egy tabla elitt, melyre 13150 volt ramazolva, A
deszkaesarnok  homalyabol, egy elrekesztett szakaszbol,
allat - kerek  szempirja biamult

hatalmas  testa

milelenk L.

valamm
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fajilag tavol allo allatok koziil
az egyik allat vére feloldja a
masik allat voros vérsejtjeit.
(Az ember vére a majomet
nem oldja fel, tehat rokonsaguk
ujabban vegyi uton is ki van mu-
tatva.) Mentél tavolabb allanak
egymastol a fajok, vériik uz

De az igen kizelirokonok kozott
hoz életrevalo utddokat.
hogy az uj
termékenyebb legyen. okvetet-
leniil sziikséges, hogy tz ugyan-

bizonyos csekély mérvii kiilonb-
ség legyen. A koresok terme-
kenysege ép oly valtozatos, mint
azok a kiilsokoriilményck, melyek
koze ok és sziileik jutottak, ¢poly
kiilonbozo, mint azoknak uz cgyé-
nekuek belso alkotisa. sajitsigos természete, melyek
véletlenil épen  Osszekeriiltek.  Minthogy itt tehat
mélyrehato €s nagyszamu ismeretlen egyéni kiilonb-
ségek is szerepelnek. sok idé telik el, miz a koresok
termékenységi fokozatahan elofordulo kiilonbségek leg-
csekelyebb okai is folderittetnek.

Neittyay Geza,

torténoé hosszabb pirosodis sem |
mert !
nemzedék eros €s |

vsszekeveredés esetén annil in-
kabb megromlik. Az ilyenck ke-
resztezése nem jar ercdménynyel.

azon faj parosodo egyenei kozott !

Utmutato
a mesterséges fészekodvak alkalmazasahoz.

Irta: Csirgey Titus:.
L.

Odulako rovarevio madaraink megtelepitése és
elszaporitisa.

Minthogy e madarak megfogyatkozisit foképen
a fészkelohelyil szolgilo faodvak hiinya okozta, elé-
szor is azon kell lenniink, hogy o ftermészetes faiirege-
ket mesterséges fészekodvakkal pdtol juk.

1. Milyen legyen a mesterséges fészekodu ?

Ismeretes. hogy nz itt szoban forgd madarak,
mint a czinege[lék, csuszkik, fukiszik sth. természetes
viszonyok kozt legszivesebben az elhagyott harkailyod-
vakban koltenek. mert ott vannak legjobban megvédve
az id6jaray viszontagsagai, meg a ragadozo allatok ellen.
Az tehat a legjobb mesterséges fészekodu, 2mely
a természetes harkialyodunok minél tokéletesebb utan-
zata, nemesak alakjaban, de anyagiban is és emel-
lett tomirségeénél fogva tartos is.

15 feltételeknek az az oduminta felelt meg leg-
jobban, amelyet Berlepsch Jinos bird, a ncémetor-
sziagi madarvédelem egyik vezérembere szerkesztett
20 évi kisérletezés alapjian s amelyet hazijaiban meg-
lepo sikerrel alkalmazott.

Mint a mellékelt 1. abra mutatja, a harkalyfelék
sziikszaju, zaeskoalaku odvakat kopacsolnak a fakba.
Az odu bejardjan — roplyuka — kissé folfelé halad,

Eav teve!!?
Ah. egyv teve! Még poedie
lok ! Pompas nyeremény ! . . .

Karesi nem  tudta. nevessen-e vagy  hosszisagat
leplezze, Szotlansigat az udvarias tisztviseld talan {élre-
értve, valisagos szakeldadast tartott a tevetenyésztésedl
s annak  eldnyeirdl. Elmondta tibhek  kivzt azt is. amit
agy is tudtunk, hogy a teve dshazajn Kizép-Azsia s
annak kiilonisen az a sik vidéke, melvet covkor dseink
is hazijuk fildjének vallottak. Kizép-Azsin coves tajai
hazanknal északibh szélességi fokok alatt fekiisznek s a
tove ott mégis megszokott haziallat, miért lehetne
tehat kisérleteket tenni azzal idehaza is. Bizonviiea ott-
honos lesz az csakhamar a Nyirvidék homokjiaban. Delib-
laton. a Teleeskian, még talan a Hortobiaweyon is. hol nem
is menne ujsag szamba, hiszen a varadi pasak  idejében

dromedar ! Gratulia-

ne

feles sziamban meglordult a haremnépet s covib Kinese-
ket szallito tevedllat nemesak hazank délvidekein, Lanem
a llortobaevon s covebiitt iso Ta tehat otthon van az
c<haza taan Turkesztanbon, Dsuneariaban, Tatire <zaw-
ba micrt ne volna meghonosithado minalunk i~ -
Fetometéseit Karesi kot<cglnescsdre tovibd fizve,
howy Keleti
tett

clahozti, utazasairdl hives vavik ordfimk a

tevek kel mar i~ Ki=eleteket, N Risérhtek Potpasan

pevaltak. A teve, i nem ol wvor<s annt o B o< e
olvy Kttt az o cavenishan aant oz SROes Licatvy van a
seatthaprodukezidban v lc T ol il Lt a2 0 e
tet Kepviselnis Foomellen hed se e ol CGrine

zsellér s eltarthatja. [z az intenezio vezérelte az allat-
kiallitas juevjet akkor, middn cgy tevét is besorolt a
fonyveremeények kizdé.

Magam is eratulalok szolt vl
nak ¢sosikert Kivimok a tenyésztés  tovafejlesztéséhez,
mint egv, hazankban mechonosithatd s eredményesnck
iwérkezd vallalkozashoz,

Hoey honnan szerezhette be a kiallitas boles veze-
tosége hazai allatpéldanyaink  kicgészitésenl a =ivatay
exotikus hajojat, az rejtély maradt eldttiink.

Naresi vazdasaganak  szinterdéi! akkortij-
ban azt a nehany vivageserepet lehetett tekinteni, amit a
prakszizszoba ablakaban gazdasszonya. Kolezané apolga-
tott. Ezeket lett volna hivatva a teve megmunkalni.

Atisztviseld ekkizhen szolgat hivott ¢l s meghagyta
neki, hooy teoven Kiotafiket a tevére, mert elviszik.

Naresi Telki szemei elitt ott lebegett a kép. amit
nyujtani ha tevehajesiarkent
fimyvercmenyeyel,

- urasagod-

maodern

foe, mezjelenik omindzos
It e yom etz az allatot, Fevelore nem tudom

clhely ezni. /ot mentegetdazee,

A Kialhitas

tohihe

\ nkasok nee hozzatootak aoesar-

lehetetlen,
A ||.\l'l"'ll}!"ll_\"‘l\"'

\Vecteiennl sajnadom. ez

e bovatalos e b van zarva,
it e tarthatiak,

o
Hobh oo

btttk tosab

lebontasahoz s o Kisorsolt allitokat nem ¢lelmez-

INaresst lantaite

teree . e e karomkaodott,
af et Wabdotts Givezatt benme o <zanalom o caz-
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e~ 1) természetes harkalyodu, of a Berlepsch tele mesterseégos feszek-
udu atmetszete.

2. Atra.

hogy az esé bele ne verjen. A Berlepsch-féle mester-
séges odu is természetes kérges fatorzsdarab, a
harkalyodvak méreteinek megfelelé zacskoés ireggel,
melybe o hiten utanzott roplyuk szijadzik. Az iireg
oldalaba harom barizda van viagva, mely o termeé-
szetes harkilyodu érdes-égét potlja s a madar kika-
paszkodiasianak megkonnyitésére szolgal. Eso ellen a
kiugro fedél is védi. Tartossagat pedig az adja meg,
hogy, fedelétol eltekintve, egy darabbol késziilt. Hata-
hoz lécz van illesztve, melynek segélyével az odu fira
vagy falra erdsitheto.

Az ilyen odu atlag 6, de sokszor 10—15 évig
is daczol az iddjarassal és annyira természetes utan-
zat, hogy a madarak azonnal, félelem nélkiil teleped-
nek belé.

A 3. abrin atmetszetben lithaté hazai gyartma-
nyunk teljesen erre a mintara késziilt, csak abban
tér el, hogy fedele nincs lesrofolva, hanem fazékfedo
modjara leemelhets. Ezeknek az odvaknak esetleg
szilkségessé valt tisztogatasat rendkiviill megkonnyiti.*

2. Hova helyezziik a fészekodvakat !

A hely megvalasztisa elso
sorban attol fiig, mily madarfajt
akarunk megtelepiteni.

A szénczineye, kék és bariit-
czimege joforman minden bokros
¢s fas teriileten megtelepszik.

Ezek szamara kertekben,
kiilonosen gyiimdolesosokben, li-
getekben, erdoszéleken helyezziik
el az odvakat. A fenyves- és bu-
bosczinege mar ecsak nagyobb
fenyveserdok kozelében telepit-
heté meg.

Vastag fakra egyszeriien
raszegezzilk az odvakat, fiatal
gyiimolesosokben azonban a 4,
abra szerint a fuk mellé dllitott
alacsony kardkra crositjiilk azokat,
ha lehet ugy, hogy a gyiimoles-
fak lombjaitél némileg fodve le-

* Cjabban mér Németorszigbun is
késziilnek az odvak.

J. abra.

leemelhotd  fedéllel

datlang talan chhalilea, vagy épen viagahidra szant teve
it N\ horbe pae pillacat alate ot termett s megértveén
miral van ~zaop az allatot atvette azzal az atasitassal, hogy
Nolezane oszerdhe vezesse,

Narest most mar sictve eltiint a timeghen,

A vardssapkas hordart teveével egvetemben a por-
tatenal homcri kaeza) fogadta Sohanezok ¢s gverkaezik
kinbalasa, tolongasa a posztak  esindjéhez szokott hékés
allatot mewzavarta, Flobh meghakdlt, azutan pedig négy
Ll
titieore nem volt haglondo,

Cljiin v, hordan !

Cuiihngvan, a vadlalkozo szellemid ember egy koesis-

szotvetette < tovabh menni sem szép szora, sem

biztattak, hatire megindul,
lewdny seoitségével o dromedar papjai kizé nerott < ott
meayetette: Libait dade a kotofeket megragadni mar nem
plejes N meorottent allate egvet condolva, nekiira-
modott o tGmeenek, azt keresztiil gazolta s a nagy vasar-
ter ranyaban, portellecekbe hurkoltan, ecovenesen a varos

vt

czentrnmanak Lartott,
fouteza el volt videki néppel
ismeretlen allat rohama

Hetivasar leven, o
ososatrakkal, N szokatln, =0t
vitlosaoeal rémcletet Keltett a vasaros nep kazatt, A viras-
sapkanval Koronazott Kettos esoda Tatta cayesek ordi-
Kiabadne kezdtek, Virkozo koesik elé Togott Tovak

Kkizt.

L,

mecvadultah s noveltel o ziezavaret, A kolasatrak

e s e e rettentar pasztitast okozott <zalo-
S zenaban, Faraezh o s conebben aoszagnida teve,
Moot i iz e s o ol ottt sarkaba Kevindt ok

Hordarunknak helyvzete korantsem volt kellemes. szébe

juthatott mindaz, amit iskolasgyerek koraban valamikor

atevéraly a sivatag hajojardl hallott. Egy szélroham most
mir sapkajat is lekapta fejérdl, mig végre, egy vesze-
delmes  balanee dran, valahogyan sikeriilt  a kotoféket
kezebe keriteni. Am a megvadult allatot a  kistofékkel
sem lehetett tibhé megfékezni. A tombolok kialtoziasa még
exzeveszettebhé tette s hirtelen egy néptelen sziitk uteziaba
téert. .\ gvors fordulatra el nem késziilt ember elvesztette
covensilyat s szerenesésen  lepottyant. Az ijedtségen
kiviil mas baja nem tortént.

A tevét végre nagy nchezen megfékezték, mire a
kiraeriilt allat lihegve baktatott vezetdje
nvoman uj otthona, Kolezané haza clé.

Kolezianénak halvany  sejtelme  sem volt  afeldl
hogy az adllatvilignak mindg  példanya  kozeleg  vendég
képeben. Mmélkodisa az udvarkapun bevonuld esodas
allat Tattara rémiilette fokozadott s dithasen  tiltakozni
kezdett az allat bevezetése ellen. A tényallas kimagyarazisa
mit sem viltoztatott. A lapinek otthonat nem volt hajlando
meéy esak ideig-ordig is o atengedni. A sivatag hajojat
hativozottan ragadoza allatnak vélte s ¢lénken tiltakozott
az cllen, hogy hékeés hazaba oroszlinokat, tigriseket vagy

leesondesiilt s

teveket hozzanak.

Mihelyt néhai Serak igazgatd stirgonyvalasza meg-
e a fGnyveremény, amelyre ra kellett fizetni; a buda-
pesti allithertic: mee e alld tehervonatra keriilt,



., gyenek. De a gyiimolesfa-sorok
M kozt teljesen szabadon allo ka-
rokra vagy czolopokre erositett
odvakat is vonakodas nélkiil né-
pesitik be a bizalmas czinegék,
amint azt Berlepsch baro sike-
res kisérletei is bizonyitjak. Ha
a gyiimolesos kozelében bokros
suriségek vannak, ezek apro tisz-
tasaiba allithatjuk a fészektarto
kardokat.

Stirtin  latogatott kertekben a
csondesebb zugokat keressiik ki.
A gyalogisveénycktol par lépéssel
hatrabb esé faesoportokba, disz-
bokrok tisztisaibaallitott karokra,
elhngyott kerti gunyhok eresze
ali. s6t a deszkakerités oszlopaira
vagy a keritésfalakra is szogez-
hetjilk az odvakat, ha van elot
tik némi fodozetképen fa vagy
bokor.

Zart erdonek a szélén. utai
mentén, tisztasai kozelében he-
lyezziik el az odvakat: de ne a
legszélsd, hanem a kissé hatrabb alld fatorzsekre.

\ B

— f-fim _.ﬁ\

. abra.

Ha kozelben fenyveserdé ninesen, akkor uz eset- |

leg fenydesoportokkal vegyes parkokban is inkabhb a
lomblevelu fakra s ilyenek mellé allitott kardkra ero-
sitsiik a fészekodvakat: igy hamarabb telepszik belé
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a lomblevelhez szokott mndar. Azért a fenyikre is |

helyezziink néhany odut o czinegéknek valo téli hild-
kamardd.,

Szeljarta helyen maginosan alld fiatal fara ne
tegyiink odut.

A fészekodu nyilisa elott legyen par araszayi
szabad tér — amint a természetes harkalyodu elatt
is mindig van -~ hogy a madar szabadon repiilhessen
ki s be. Altalaban uz a hely felel meg leginkibb.
mely a Kivanesi szemek ¢l6l némileg clrejti a feszket,

de az odubol kilesé madar elol mégse zarja el a kila- |

tist.
A mar emlitett eczinegéken kiviil a kivetkezo

odulaké madarak is megtelepithetok  parkokban és

nagyobh kertekben. kivalt ha erdé van

kozelben ;!

wyaktekeres (Jynx torquilla L. kerti rozsdafarki (Ruti-

cilla phoenicura L)), ks
minor L.). esuszka (Sitta caesia L.), fakiszé (Certhia
familiaris L.). a sziirke és az irvis ligykaps (Museicapa
grizola ¢s collaris 1..).

3. Mily magassighan legyen az odu?

Altaliban alaesowgan. V2 s 1V e witer kizl ! A
magasabbra fiiggesztett odvakba ugyanis rerehek tola-
kodnak és kivernek onnan minden mis madarat.

Hazankat kétfele vereh lakja: o hizi ésa pozed,
A hizi veréh ovatosabh. a foldtol esak ' meter-
nyire levo oduba nem merészkedik: & mezei veréh
cllenben  sokszor «u f6ldt6l 1 méternyire  helyezett
odvikba is betolakodik. '

Ahol tehit esuk mezei verdh van magyobl viro-
sok parkjaibun, kertjeiben stho, egvszerwen minden
odut ' 1Py ométer kizt helyveziink el ds o teljesen
vedve vagyunk a tolukodok ellin. .

Mar ahol mezei vereh = van ottt az odvahnak

fakapines  (Dendrocopus |

csak %3 vagy '4 részét
helyezziik el alacsonyan,
a tobbit magasabbra, 3-—6
m. kozt, szembeitli he-
lyekre ; csak azért, hogy
a verebek, melyek el6-
szor is a magasba 8z0-
gezett odvakat tamadjak
meg, ide csoédiiljenek s
jelenlétiiket idejében el-
aruljak. Mialatt azutin
a magasban tanyazo ve-
rebek riasztasa és irtasa*
folyik, a czinegék és
mas rovarevok az alacsonyan fiiggéd odvakban hibo-
rittatlanil kolthetnek.

Mint a mellékelt abrabol litjuk, a mezei verchet
konnyii felismerni. Kisebb és karesubb, mint & hazi
veréb ; fejeteteje egyszini vorosbarna s file tdjdn fekete
foltja van. Nyakdt messzirol is lathato fehér gyiiriifolt
koriti. Nem annyira varoslaké, mint a hazi veréb;
inkabb a falvak korill tanyazik. Rendesen faoduban
fészkel. A mezei veréb kozvetve mar eddig is oridsi
karokat okozott azaltal, hogy a czinegéket abbil a néhdiny
természetes fuoduliol is kiszoritotta, mely a maierdokezelés
mellett ralahoyy megmaradt. Gyéritését tehat altalinos
gazdasagi érdek teszi sziikségessé. Megjegyzem, hogy
a mesterséges fészekodu bejardlyukanak szikitése
nem véd meg e madar ellen, mert a hova ez a karesu
veréb be nem férkozhet, oda a czinege se fér be.

Kozvetett kart okoz a hizi verdd is azaltal, hogy
larmajiaval sok rovarevé énekes madarat eliiz a tanyaja
kizelebol. Ez okbol Németorszag tobb vidékén mind-
két verébfajt erosen irtjak s mindeniitt azt tapasztal-
tak, hogy amily mirlékben foqy a veréh, oly mérték-
ben szaporodnak a hasznos rovarevo madarak, ugy az
odulakok. mint a szabadon fészkelok.

A hegyvidék zart volgyeiben, hol veréh nines.
vagy esak esekély szaimban €l tovabba allando fegyve-
res feliigyelet alatt lévo kertekben az odvakat 2—d4
meternyi magassiagban helyezhetjiik el.

A verebek Kiirthatlanul nagy szama a fészekod-
vak alkalmazisiat hazank pagy részében jelentékenyen
korlatozza, minthogy a sétatereken és nyilvinos par-
kokban "2 -1'» m. magassighan alig helyezhetiink
e odut.

Tehat o zart teriiletekre, kertekre. gyiimolesi-
sokre vagyunk szoritvi. De hiszen tigyis az a czélunk.
hogy kertjcinkhe csalogassuk s ott telepitsiik meg a
gyumoleseinket veédo odulakékat, Ennek pedig semmi
akadalya sinesen.

A hazi veréb
fejo.

A mezel veréh
feje.

5. Abra.

4. Hogyan fiiggjon az odu es merre ?

Fiiggéleges vagy kissé cloredilo  helyzethen,
esak  hanyalt ne doljn. mert akkor beléver az eso.
Ha kixsé oldalre hajlik. dde kiilonben fiiggoleges vagy
elorediilo sikban marad. ¢z nem haj.

A boabrin az «). b) és e)-betiis o helyes, a d)-
betis a hibas fiiggesztést jelzi.

Okvetlenal szilivdan leqyen meqerositee, LityGgos,
szeItol is ingo oduba nem telepszik o madar. Ahol
alkalmas fuag Kinalkozik. arra timasztjuk a fészekodvat,

Eooalnbh a7 Jodinkezelds® fejezetihon
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Az odu szdja lehetileg délkelet vayy kelet felé née-
zen, altalaban a nagy zaporok iranyatol elfelé. lom-

hoktol vagy épiiletektol jol védett helycken kivétele- -
sen masfelé is nézhet az odu nyilasa, esak északra ne. ;

5. Mikor helyezziik el az odvakat és mennyit ?

Novembertdl aprilis kozepéig barmikor.

Mégis |

legjobb azokat mar november havabuan kiszogezni, hogy :

az 0sztol tavaszig messze foldet bebarangolé czinege-

| az odut kerti hazak falara,

féelek mar 6szszel rajuk bukkanjunak, egész télen at |

azokban hdlhassanak — széval tavaszig ij otthonukba
teljesen beleszokjanak.

Ezzel, meg kiilonosen az alabb ismertetett téli

eletéssel  érjiik el azt, hogy a czinegék mar az elso
évben  megtelepednek ott is, ahol eddig esak téli
koborlasuk kozben fordultak meg, de nem fészkeltek.

Minthogy & madarak eddig nem lakott teriilete-
ket csak fokozatosan népesitenek be, az elsé évet
aranylag kevesebb oduval is kezdhetjitk, 10 —15 fira

szamitva egyet egyet. De mindig tartsunk néhany odut |
| nézo hdzfalak természetes vagy egy egy tégla eltavo-

készleten, a siirgossé valhato potlasok szam:ra.

Ha aprilis kozepéig mar minden odut elfoglaitak
volna a czinegék. fiiggeszsziink ki még néhanyat, hogy
az e honapon érkezo odulaké vandormadarak is, mint
a nyaktekercs, rozsdafarku, fiilemiile
kapjanak.

A szénczinege tapasztalat szerint wgyanabban az
oduban nem kilt eqy évben kétszer, hanem a juniusi
masodik koltéshez a kozelben keres 1j tanyat. Ha
tehiat nem volna a kozelben ilres odu. szogezziink oda

sth. helyet |

egyet miajusban, hogy a masodik koltést is biztositsuk.

Az Alfold elszortan fekvo gyiimolesoseiben és

parkjaiban mair az elsé évben nagyobb arinyu betele- |

pillésre szamithatunk, mert ott van az odulako rovar-
evo madar fészkelohely dolgiaban leginkabb megszo-

rulva. Ily helyeken tehat mar az elso évet is nagyobb

szaml oduval kezdhetjitk, annil is inkabb, mert az

odvak egy részét uzyis magasra kell helyezniink, |

hogy éppen az Alféldon legnagyobb tomegben €16 vere-

beket azokba csalogatva artalmatlanokka tehessiik. '
Nagy erdoségek kozelében, hol tehiat nem oly
nagy a természetes odvak hidnya. arinylagosan las-

sabban népesiilnek be a mesterséges odvak. De esak
az elsé években; mert azutin az elso telepiilok fiokai
rohamosan felszokkentik az odulakdk szamat.

6. Félig nyitott odvak éx fali rések alkalmazisa.

A sziirke ligykapd (Muscicapa grisola L), a fehér
harizdabillegets (Motacilla alba L), meg a hdzi rozsda-

farki (Ruticilla titis /.) nem
a sziikszaju odvakban, hanem
tigabh bejaratu faiiregekben,
fal- és sziklarésekben, haizte-
tok zugaiban stb. fészkel.

E madarak  megtelepi-
tésére uz itt bemutatott odu-
minta van alkalmazasban. A
sziirke léegykapo szamara ezt

falra futtatott sz6l6 vagy bo-
rostyan lombjai kozé, veran-
dak eresze ala erositjiik, 1'/2
métertél felfelé. A fehér ba-
rizdabillegeté meg o hazi
rozsdafarki sziamira legjobb
ezt az odut az creszek csu-
csaba helyezni.*

Minthogy pedig e mada-
rak szivescbben koltenek épii-
letrésekben mint faodvakban, ajinlatos a kertekre

litasa altal mesterségesen létrehozott réseit is fészek-
odvakkd alakitani.

A R és 9. abran két ilyen tervezetet mutatok
be, melyhez esak néhany ocska deszkadarab sziiksé-
ges. A tagabbik nyilis 10 em. széles és 5 em. magas,
a kerek bejaro pedig 4 em. atméréji. A tagnyilasu
1!/2—3 méter magassiagban 1évo iireg a sziirke légy-
kapo, bazi rozsdafarki meg a fakusz szamara valo,
a szitk kerekszajii pedig a kerti rozsdafurkinak és
részben a szénczineyéknek is van szanva, mely utéb-
biak egyes példinyai szintén nagyon szivesen fészkel-
nek falrésekben.

Chernel Istvan a Aofalak riseit is atalakitja ily
czélbol. Sarral és cserépdarabokkal tapasztja be az
ireget s csak annak egyik felsé sarkaban hagy 4—5
czm.-es bejiarét. Nemesak szénczinegét, de ujabban
baratezinegét is sikeriilt ilyen iiregbe tclepitenie.

7. Odnkezelés ¢s verébirtas,

Mielott az odut folszegezndk, vizsgaljuk meg,
nem lazultak-e meg esavarjai a szallitas kozhen. Ezutin
tandcsos minden oduba gyinge félmaroknyi tiszta vagy
folddel kevert fiirészport tenni; de wne tobbet! Ez a
természetes harkalyodu fenekén levo pudvis fatorme-

~ 1éket potoljn, amelyre némely madarfaj kozvetlenil

rakja tojasat, minden egyéb fészekanyag nélkiil. A leg-
tobb madarfaj ninesen ugyan erre a fiirészporalapzatra
raszorulva, mert fiivel, mohaval stb. béleli ki az iire-
get. Mégis jo, ha minden oduba juttatunk beléle, hogy
a csak téli halokamaraul szolgalé odvak fene-
kén felgyiilemlo iiriiléket gyorsan kiszaritsa.
A fészekodu felszegezéséhez 6 —9 em. hosszi
szogcket hasznalunk a szerint, hogy sima fe-
liletre vagy redves kérgi fira keriil az.

Fara csavarral is erdsithetjitk az odut,
igy még szilairdabban fiigg ¢z s a vastag
esavarfej a rozsdaval i3 sokkal tovabh daczol,
mint a vekony szegfej.

Ahol macskitol kell félniink, ott tana-
¢s0s az odvakat a 10-ik abra  szerint 3 -

L

* Do ne felodjik. hogy az ilyen magasra szo-
rezott odvakat a verehek ellen allanddan védelmez:
nink kell'
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N, alra.

cm-es  szogekkel kiverni. A szogek fejét fogoval
csipjitk el. Az apré madarat nem riasztja visszi ez a
szegsor ¢s meg sem seriithet rajta. A maeska azonban
nem tud miatta az odura kapaszkodni. tehiat belé se
nyulhat.

Az odvak lisztogatisit altalihan oszszel viyezziik.
Sorban  leemeljitk a fedeleket s ahol sok szemetet
vagy mar nigyon magasra gyilemlett fészekanyagot
talalunk, eltavolitjuk. Erre azonban esak ritkin van
szitkség. A reégi fészekanyag jivarészét ugyanis maguk
a m darak hordjak ki ujboli fészkelés clott és friss
anyaggal potoljak. A legtobb madar a fiokak iiriilékét
is kidobalja sz odubol. ugy hogy sokszor évek soran
lakott odvak fenekén is esak kevés sziraz iiriiléket
talilunk a fiokak Kkirdpitése utin. A téli halotanyiul
szolgalo odvak fenekén van még a legtibb iiriilek,
mert hideg éjszakikon egy egy oduban csapatosian
bujnak meg a czinegék.' De tavaszig itt is megszarad
az liriilék es nem nasztja vissza a madarat attol, hogy
foléje rakja fészket.

A koltist i aladt esak ozokat az odvakat hontsuk
ki. 2 melyekbe darazsak vagy verehel tolakodtuk. A
darazsakat ugy oljiik ki az odubdl. hogy este égo
kénszalag-darabot dobunk belé s az odu szijiat hamar
hetomjiik rongydarabbal. Reggelre azutin Kitisztithat-
juk az odut.

A verebektol lopott odut sem elég a gazdiitol
megszabaditanunk. hanem a fészekanyagot is ki kell
belole szornunk. A veréh ugyanis esaknem szinig timi
az odut =zalmaval, tollal sth. s mig azt onnan el nem
tavolitottuk. mas madar belé nem megy.

A rerehek irtisit legjobb mar télen megkezdeni.
mikor még csapatosan jirnak, tehat témegesen lohe-
tok, killondsen ha @ havon keskeny siavban veégigszort
cleségre csalogatjuk oket < u sort a lovéssel végig
pasztazzuk. Tavaszszal a war elfoglalt odu mellél is

SIieamansegE grot vovtien oduban ki ey
il harom ~zon.
Berlepseh (Der gesamte A

UV ezt
Havs Fooahiery
wind T2

esonal tinatezigexe L

e <ehuty,

nyen, mert néhany tiarsuk pusztu-
lasat latva, rendkiviil ovatosakka
vialnak. ’

Ahol fegyvert nem hasznilha- !
tunk, oft a magasra helyezett esalo-
autd odreak segélyével korlitozzuk a
verebek szaporodasat, amennyiben
kéthetenkint leemeljiik a veréblakta
odvak fedelét s a fiokakat és tojia- |
sokat megsemmisitjiik, n fészekanya- |
got pedig kidobaljuk. A szerszim [
nélkiil leemelheto odufedél ezt a
munkit nagyon megkonnyiti. A ve-
rebeket az odu szaja clé tartott
lepkehdldval i3 kifoghatjuk.

A mesterséges odu bejaroja
ald idgaeskat erésiteni folosleges. A
madarak ugy sem iilddgélnek eze-
ken, a legtobb valosiggal lopva jir
be az oduba, hogy fészhét el ne arulja.

Felilletes repedés vagy a kéreg levilasa még
nem teszi az odut hasznalbatatlannd. Ha azonbun az
oldalfal teljesen keresztiilhasadt, az odut ujjal kell
potolnunk.

clléhetok, de mar nem olyan kony- {
L

e
r'TI

77

& &

10, abra.

(Folyt, kov.)

Tl veégeén.

Télapo néha még mairezius derekin is zsarnoki
uralommal dolyfoskodik nalunk, holott harom havi
kozepeuropai uralmanak a farsangi honappal talin
lefajtak  volna.  Metszo északkeleti szél siivit még
végig a Karpatok felol Alfoldeinken s mégis, mair a
felvidéken is, egyes partokon a tél uralmanak alko-
nyiat némi jelekhol az erdék. mezok embere, a vadasz,
kétséatelentl tudja. érzi. A zsarnok napjai megszamlal-
vik. A télvégi zord szelek nem tartosak: ideig-oraig
ayitrik ugyan a lesclkedé kobor vadaszt, de mig egyik
ora jeget esap arcezaba, a masik mar meleg fuvalmat
hoz. Moc<kos felhokhol szokdesd hoszemescék tikeént
szurkaljak boriinket. masik pillanatban meleg esdesep-
pek potyogunak sapkank peremére. Alig elobb harapos
fogdmeg ido. ra tistént elébukkan a Napisten biro-
dalm:abol = kiriilnéz, ha vajjon érdemes-e ezt a jol
ismert . mdareziusi“  orszigot partfozisra  meéltatni.
Egyetlen szempillantasa elég volt arra. hogy jégesapo-
kat binatkonyekre inditson: mire konyiik elfogy. bu-
banatukban maguk is hamarosan semmivé valnak s
megmaradt darabkaik esorompilve pattannak szerteszét.

A Napisten olvaszto ereje olvadékonynya teszi
a teremtmenyeket s, Az ébredezo tavasz  szerelmi
szozatara szetpattan a ritgy. megdobban a szarnyasok
szive s a lelek is folemelkedik a magasha, a Teltama-
dis mugasztos szimbolnmaig. . . .

A jeaesap. jeapanezel ¢x holepel konyei az egyet-
lenek. melyek az elaggott gonosz telet elsiratjak: a
mindenséz ecayebe esak Grimszora fakad. lgaz, a tel-
veel napoa horzalmas dreget eleinte mog rettegi s
csak felve Topva pitlinteat he hozzank. Baranyfelhok-

hol szott Kopepykejer o hatlms bandakba buarkolr
telpo ki kizany ol @ meg mment pergo konyek
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vissza-visszadermednek, esakhogy létiik immar rovidre
sznbott. Hidba hintegeti, zirogatja, teregeti a gondos
telsziile fehér takardjat, a masik, még gondosabb ~jo*
szille, a mi anyafoldiink, nem tiri keblén u folosleges
takarét s paratelt meleg tiidovel fijja, olvasztjn maga-
rol az alkalmatlan burkolatot.

A foszlo holepel s a jégesapok elfolyé kinye a
zord uralom alkonyinak utolso istenhozzadjui s egyben
a buesizkodasnak immar lithatobb jelei. Vannak
azonban alig észrevehetd, esak sejtelemszerii jelek is,
azokat az erdok lakoi s velok a vadaszember egyarant
ismerik, érezik.

Fent a Karpitokban, fenyvesek siriijében, egy-
cgy sudar fenyészalon magasan libeg mar tél alkonyan
cgy korai fészek, a szép piros rokolyas keresztesor

haza. A zord uralkodé a naptir szerint még korlatla- |
nal parancsol nilunk, mikor a keresztesér mar neki- |
lat o koltés munkajanak s végzi azt a meghatd esalidi |

kotelmet, melyet legtobb kedves és hasznos éneklé
szarnyasunk a szerelem évszakanak osztatlan uralma

idején gyakorolhat. Persze okelme a tobozpikkelyek '

olajdiis magvaibol él s igy fiiggetleniil a tél uralmatol,
daczolhat annak viszontagsigaival is. Tidplalé jo konyha
mellett nem oly nehéz e feladat. A kis ndstény nyu-
godtan vegzi anyai kotelmeit, himje pedig vidam dala-
val fittyet hiany a rettegett tél fenyegetéseinek.

Azok a vandorszarnyasok, melyek az év egy
reszet a sarkdvek tajain toltik s csak a sarkvidek
dermeszté borzalmai ¢l6l menekiilnek onnan, tél ide-
jén hazank egyes tajain szoktak tartézkodni; igy egye-

bek kozt nehany vadlud és vadkaesafaj, sarmanyok, .
sclyemfarkuak, hopintyek stb. A buaesuzo tél fanyar

végmosolyaval visszatérnek 6k is arktikus hazijukba.

A tanydk, majorok, falvak koriil otthonossa valt
pipiskék, varjak s egyebek homentesebbé valt kiilterii-
letekre vonulnak. Hogyan lesték csak az  imént is
a konyoradomanyok minden falatjat — s most fakeép-
nél hagynak benniinket. A naposabb oldalakon mar
siitkérezni is lehet s ott élénk hangon iidvozlik a
fehér terito helyére keriilo anyafoldnek plebejus tarka-
szini. de sohasem iires asztalat.

Szivesen viart szarnyasaink koziil pontos sorrend-
ben most mir beérkezuek azok a kiilonféle vendégek.
melyek déli tajakra vonultak. Az idojards fokozatos
enyhiiltével sorrendben jonnek elobb a solyomfélék,
a pacsirta, pintyek, seregélyek, gerlék, vadgalambok.
Hushagyo tajan jelentkezik hazink egyes vidékein
4 barazdabillegeto is, szalonkaink nagyrabeesiilt elo-
hirnoke. Itt az ideje, hogy u szarka is nekilisson a
fészekrakas dolgianak. De haztaj utin néz a varjuk
kétrele felekezete is, u baglyok, az é¢desszavi baratka
s szamtalan aprobb és nagyobb szirnyasunk. .

Tél végével nem esupin a lég utasai az érkezok
¢x berendezkedok : az erdék alja-mélye is mozgasba

jo. A Kkiralyi rétvad uj, vedlett koronajaval hiiszkeélke- -

dik. A fold mélyében motoszkilo borz nyitogatni kezdi
almos szemeit: a denevér elésurran. a maczko szapo-
raban morzsolgatjn aszott, kérges talpait. A nyulak
esaludi gyasz Gtotte schei még sajognak : azért a sok-
szorosin megtizedelt esalad joleso tudattal élvezi a
tartosnak igerkezo boldog idoszak elzé Gromeit.
Megindul az élet tel végével mir nemesak a lég,
nz erdo s o told mélyenck lakoinal, hanem a vizek
melvében is. A Balaton fogasi o rianist mar reg
elfelejtette s talin esak a legészakibb Rarpatok piszt-
ranglakta tengerszemeit boritja még némi jegkereg.

Folyamaink halvilaga a farsangvégi s bojti fogyasztas
dacziara gond nélkiil éli viligat. Tavak és mocsarak
iszapjabol lassanként felszinre kivinkozik a béka.
Tag kopoltyakkal tanulmanyozza a homérsékletet =
foltos szalamandra, rokonsagiaval, a gétékkel egyiitt.

Novényvilagunk még évatos, félénk. A tiirelmetien
som és mandula rendszerint megadja konnyelmiisége
arat. A borostyankdszivi, vastag riigyesomok iddelotti
kipattanasukkal hamar porul jarnak. Florink egyetlen
edzettebb népei a bajos kikeleti hovirag s a kokoresin.
Mellettiik esak a mogyord s flizbarka mer szembe-
szallni a hirtelen timadt hoviharokkal s meg-meghaj-
lik a rasiippedé hogomoly omlo terhei alatt. Am azért
eltirik a terhet, nem tart nz sokaig! Rozsdavoros
barka diszével az égerfa sem tartozik a kényeskedok
kozé. Eldjovetelét még nagyon megfontolgatja az ibo-
lydeska, hadd dideregjen elébb a hovirag!

Tovabb lent délen, kivalt Aldunanknal, egy-két
czitromsarga pille, sot csillogdo pavaszem is himbal-
gatja mar himpores szarnyait. Nem o tavasz szilottei
0k, csak elkésett gyermeckei egy letiint veréfényes
osznek, kik tole iidvozletet hoznak a zsenge tavasz
szamara. A jO €2 a megmondhatéja, miné dermeszto
hidegben kellett egy orokkévalo telet atkoplalniok,
hitvany szériibasadékokban, sotét dohos fiak oldalai-
ban. ,Morituri te salutant-ként idvozlik a tél-tavasz
hatirmesgyéjét, de egyben jelképezik a csillogo jovot
s annak édes reményeit is. Azt a reményt, mely min-
den tavasz megjottével u szivet oly sejtelmesen meg-
szallja : kkor, midén legnagyobb urunk. a termdszet,
a hatalmas tél hallatara azt dorgi fiillébe: legyen
tavasz !

S lon tavasz és benne czer édes remény! . .

@

Aprosagok.

A\ schonbrunni esaszari allatkertben ritka fajd-
kakas pusztult el nemrég végelgyengiilésben. Erdekes
torténete mar nyolez esztendeje foglalkoztatjn o vada-
szokat €3 ornithologusokat.

1ROS-han egy egyszerii parasztember Stuhleckbol
Miirzzuschlagba ment. Az erdé mellett egy fajlkakas
szillt a koesijiara s elkisérte hazaig. Otthon kényel-
mesen elhelyezkedett & baromfiudvarban s el nem
ment onnan.

A foldmives a tobbek kozott egy esiszari erdesz-
nek is elmondta az esetet, aki a kakast elvitte Schaller-
kogelbe.

Nyaron otthoniasan ¢ldegélt az udvarban, esuk
oxszel huzodott o Pretul-alpok koze, hoanan tavasz-
szal mindig visszatért 0j hazajaba.

Az emberekkel annyira megbariatkozott. hogy egy
Streicher nevii miirzusehlagi desnak, aki a kedveneze
volt, hivasra a vallarva, vagy o kavjara szallt s ily hely-
zethen tiobbszor le is fényképezték.

A szelid természetu fajdkakasnak hire  messze
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foldre terjedt ¢l. Ornithologusok ¢és vadiszok siirin '

keresték fel az erdészeti lukot, hogy a ritka madarat

emberek kozott megbamuljik; sot az uralkodonak is

tobbszor bemutattik az ¢rdekes allatot.
Mikor a kakas eclioregedett s félé volt, hogy el-

pusztul, a schonbrunni ecsaszari allatkerthe vitték és |

ott apoltak.

Uj otthonaban orakhosszat busan, szomoruan iildo-
gélt az agon s nem torédott senkivel, semmivel. Csak
ha régi ismerodsei latogattak meg. vidult fol. Ilyenkor
szarnycsattogassal s hanggal is kifejezte o viszont-
latason érzett Gromét.

Maga az uralkodo is reggeli sétain sokszor meg-
allt elotte és sokiig clnézte az érdekes madarat, mely
az dllatkertnek ketségtelenil legnagyobb ritkasiga volt.

*

A mult nyiaron a Popradban horgasztam.

Iigy oreg parasztember, aki a kozelben legeltette
riska tehenét, hozzam jott. csondesen pipialgatva egy
ideig elnézte azt, mint huzom ki a vizbol a halakat,
azutan megszolitott :

— Fiatal ur!

-— Nos, mit akar baesi?

—-- Hisz e magu a hisértetekben ?

-~ En nem! Azt azonban maris litom, hogy
maga erésen hisz bennok.

— Hat hiszek iz, meg nem is. Mikor olyan ember
beszél roluk. aki tagadja a kisértetek létezéset, akkor
bizony nem hiszek bennok. Hanem mikor olyan ember
mesél roluk, ski mar négyet-otot latott, akkor belém
is buvik a félelem. Maga vadaszember, mondja meg
nekem, kisértet e az. mirél most az emberek sokat
beszélnek ?

Erdekelt az 6reg ember naiv beszédje. letettem a
haliszbotot és egy czigarettira gyujtva. leiiltem =
magas parton.

— Nzivesen hallgatom. esak beszéljen, — biztat-
tam emberemet.

— Azt tetszik tudni. - kezdte mondokaijit -
hegy a lipniki foldek valamikor Gnézdaé voltak. Vagy
kétsziz evvel ezelott azonban Lubld maginak tulaj
donitotta a szép dilét. Perre keriilt a dolog. Akkor
tortént, hogy az ottani pap Lublé javara eskiidott s
igy Ok nyerték meg u pert. A pap eskiije azonban
hamis volr, halala utan sem az ég. sem a pokol, sem
a fold nem fogadta magaba. A lelke azotaitt bolyong
a leeskiidott foldeken.

A szomszédom husvét elott este hazujott az
erdobol. Mikor & mezok kozotti fabidon at akar menni.
szembe jon vele egy kutya-formaju dllat. A szeme
ugy egett, mint a pokol tiize. Péternek elallott a lélek-
zete: mozdulatlannl megallt. Az alak tovibb futott «
egyszerre atvaltozott emberré. \ szomszéd felismerte
benne a lubléi hisértetet: a pap volt. Hanyathomlok
hazarohant s mindenhinek  elmondia a esudis esctet.
Sokan nem hitrék el Lattuk ugyan este és hajnalban
vgy roka formaju alukot w hid kozepen mindig elé-
tiinni, meg cltiinni, de azért a fiatalabhja mindig tamas-
kodott.

A sogorom o multkor este a hid mellett Jegel-
tette a lovait, Egyszerre esak a lad Kizepen foltinik
a roka alak s megy megy o lipniki hatar telé. hol
hrtelenil atvaltozott emberré,

Azota  naplemente utan =enk:
menni. felnck a labloi kiscértettol,

SO er oarra

Tudja mit baesi, -- feleltem az oregnek -

holnaputan megmondom maganak, mi volt a kisértet,

Hajnalban még pirkadas elott lesbe iiltem a fahid-

hoz, mely a mezok kozott athidalja a Poprad két partjat,

Erosen derengett, mikor a lipuiki szantoféldek
felol lassan jott a roka-kisértet,

Valamit vitt a szajaban.

A hid kizepén hirteleniil leugrott a pillérre, mely
fabol csonakszertiien van épitve s melynek 6blos bel-
seje kivekkel van Kitoltve, hogy a jégzajlis és az
arviz el ne sodorja.

A rokaalak a kohalom kozott eltint.

Tisztaban voltam a dologgal; a komanak itt van
az oduja.

Alkonyatkor ismét lesbe Gltem.

A voros rablo otthoniusan kibujt o palotiajibol,
kiugrott a hidra s zavartalanul koriilnézett, vajjon
nines-e a kozelben valami gyanas alak.

Odaporkoltem a fiiletovébe a lovest,

Masnap a hidhoz hivattam az oreget.

Egy darabig nézte-nézte a zsakmanyt, azutin
megszolalt :

- - Hol lotte a rokat?

- - Itt ezen a helyen.

- - Mikor?

Tegnap este. Innen bujt ki a hidbol.

Az Oreg egyre csak a fejet razta.

Hosszas riabeszélés utan lemiszott velem a hid
hajojaba. Az odu nyilasinal rettenctes buz koszontott
henniinket.

Egyenként félrehengeritettitk o koveket.

A folyoso iranyat nyulak gerinczesigolyai és az
elkoltott tyukok és foglyok labszarcsontjai jeldlték.
Veégre elmozditottuk az utolsé homokkivet.

A tollakkal teleszort katlanbol hirom virgonez
rokakolyok vigyorgott rank.

Az oreg villamgyvorsan lehajolt. A fiatal eseme-
téket nyakon ragadta s nagy felivben beleloditotta
oket a folyoba. Azox egy ideig priiszkoltek a vizben,
az ar lesodorta oket azutin a fenckre. Az oreg meg-
konnyebiilten felsohajtott :

-= Most m:r nem hiszek a hazajaro lelkekben.

Iz a lubloi kisértet torténete.

Csak azt akarom még megjegyezni, hogy sok
rokakotorékot lattam mar életemben, de arrol még
nem olvastam s nem is hallottam, hogy a rokamama
hidban. egy halom ko kozitt iitotte fel tanyajat s ott
neve'te fel hiarom kolykét. Oy hidban, melyen — da-
ezira annak, hogy mezok kozott van emberek és
koesik jarnak naponta vegig.

+

Nyiron oly teritieten eserkesztem, hol hajtohutyii-
val évek ata nem vadasznak.

Elutazisom elotti napon hazigazdammal a kozeli
vigasha mentiink. Az erdoor is veliink jott. Hatzsiak-
Jaba bedugta a Kis taeskot. mely esak akkora volt.
mint egy fiatal maceskakolyik.

Ketten  folmentiink o czerkeszuton. asz
visszamaradt a vagas szélon,

A heayoldal eeyik  emelkedettebh pontjan lete-
lepedtiink.

Az erdoor az alxo Gsvenyen ey darabig felénk
Jott azutin meaddlt. hatz=akjat levette s kihazta a kis
gorbelabat,

erdoor
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GGukkercmmel megfigyeltem a kutyust.

Paczi, — az volt a neve -- diczigve bemdiszott
a4 siiri epilobium  kozé, alakjit teljesen clnyelte a
magas fi.

Az egyik fenyoeske mellett egyszerre esak til-
pattant egy ozbak.

A tacsko most mar csaholni kezd.

A bakéz kettot ugrik s megill. Fejét visszafor-
ditja, fiileit elore hegyezi s ugy figyel, hogy honnan
jon a hang.

Paczi esak lassan, nehézkesen tud a nagy fi

kozott elobbre menni. A hullamzé epildobium elarulja -

minden mozdulatit. Olykor megall, egyet-kettot vak-

kant; azutan nagyot lodit magan s kicsit ugrik, ismét |

megall, szegényke alig tud a siri faben mozogni.

A bak most feloldalt visszafordul. Jobbra-balra

forgatjn w fejét, 6 kelme nines tisztaban azzal, hogy
honnan jon a hang.

Egész kozelre bevirja a esahold tacskot. Nyakat
elore nyujtja s mereven bamul o hullimzo fire. Mest-
tartisa elarulja gondolatat: miféle lathatatlan ordog
esahol itt mellettem ? Gyongyozitt fejliszét megrazza,
labiaval kettot toppan, azutan megfordul, hirmat elére

ugrik s ismét egész kozelre bevarja a kis gorbelabut. !

Néhanyszor megismétlodik e jelenet.

Az 6zbak most kiér egy Kkis tisztisra s megall.

Paczi lassan elényomul. Okolnyi alakja most
megjelenik a szabad téren.

A bakéz szembefordul. Labaval erdset toppant
az tide zold gyepre, fejét eloreszegi s ugy rohan a
kis gorbelabura.

Paczi visszaugrik a nagy fi kozé s ott esahol.

A bak pagyokat fujva erdsen kaparja labaval a
foldet.

A kis tacsko ismét kibuvik o tisztis szélén, az
0z azonban ismét nekiiramodik.

A gorbelabt erre visszahatral u nagy fu kozé.

Most a bak kezdi kedélyesebben folfogni a hely-
zetet. Ha Paczi kibavik a tisztasra. esak a fejét razza
meg, a kis kutyus erre ijedten visszahzodik a stru
epilobium kozé. . .

Vagy egy oraig nyonyorkodtiink a pompas idillen.

Az erdész intett a kezével, mire az erdoor u

esaholo tacsko felé haladt.

A kizeleddé ember lattara a bak boffogve végig |

vigtatott a hegyoldalon. A vén szeladon sokaig mel-
tatlankodott még, amiért elrontottuk kedves mulatsiagat.
Az erdoor folkapta a kis Paczit és visszabujtatta
a hatzsakba.
Huaza mentiink.

baritom :

-— Legjobban mulatok akkor, ha orahosszat el-
nézem azt, mint évédik az eros buk o kis esoppséggel.
-

S mig a magas kinestar e szerény ,hi\'at:nluol'm
ily idilleken viditja foél a munkiban (.‘lf:ll':lf!t lelkét,
megyénk milliomos indigenaja. aki ezreket kolt vadas
kertjének fontartasiara, szintén szorakozik a maga
izlése szerint. o

A fenséges v Gszszel eljott birtokira vadiszoi.
Odafordult az erdészéhez: .

— Holnap reggel cgy erés 12-es bikit akarok
16ni,

—- A vador jelentése szerint nem o messze @
vaditszlaktol kijar egy eros bika - jelentette az erdész,

Utkbzben esak annyit mondott az én édes, jo

— Hany orakor ?

— Reggel 6 orakor.

Masnap hajnalban kivonult « fenséges ar, uz
erdész és a vador.

Elmulik hat éra, a bika nem jelentkezik, a fen-
seges v kiveszi az orajat s var hét perezig, azutin
diihgsen folpattan, fegyverét félreloki s raférmed a
hiiledezo erdeészre :

— Maskor vilogassa meg jobban™ személyeit,
akiket be akar esapni.

Buestzatlanul visszamegy kastélyiba, befogat s
elutazik poroszorszagi birtokara.

Félora mulva visszajon a stajer vador és jelenti
az erdésznek :

- - A szarvasbika ma kivételesen nem hat ora-
kor, hanem G dra 15 perczkor valtott ki a legelore.

*

Régi patriamban egy lengyel erdészszel ismer-
kedtem meg. Beszédkozben a rokanak meéreggel valo
pusztitisa is szoba keriilt. Erre 6 egy kiilonos, elottem
még ismeretlen mérgezési modot ajanlott, melylyel
szerinte o legbiztosabb eredményt lehet elérni.

Az eljaras a kovetkezo:

A sziraz Aarkok partjuin 8 az erdonek azon
helyein, hol a roka szeret megfordulni, telepedjiink
le. Dobjunk a hora egy-két darubka kenyeret, egy-két
esontoeskat, egy feltort mogyorot (magostul) s egy pre-
paralt mogyorot, ugy, hogy az egésznek olyan szine-
zete legyen, mintha valaki ott koliotte volna el az
elemozsiajat.

A mogyorét kovetkezoen preparalta: Uveget
mozsarban finom darabokra tort, u folhasitott mogyo-
roba az iivegszilinkokat strichninnel keverve berakta,
a mogyoro héjat azutin Osszeragasztotta.

Ha roka vetddik a helyekre, gyanutlanul folszedi
a kenyérmorzsakat, a csontokat, a feltort mogyoro
magjat s vegil feltori a strichnines egész mogyorot
is. Ragas kozben az ilivegszilinkok megsebzik a szi-
jit, a strichnin tehat a seben keresztiil direkte érint-
kezésbe lép a vérrel.

Szerinte a hatas gyors és biztos.

Oszintén bevallom, a mérgezésnek ezt a modjat
nem probaltam ki, mert nem nyilt erre alkalmam,
miutan a sors régi patriambol oly vidékre vetett, hol
annak igaz voltirol nem szerezhetek meggy6zodést.

Tisztelettel folkérem mindazon nimrod tarsaimat,
kik az aprévadnak e ravasz rablojat meéreggel pusz-
titjiak, sziveskedjenek « font leirt modszer szerint
egy-két probat tenni s egyuttal kérem oket, kegyes-
kedjenek az eredményrél, vagy eredménytelenségrol
,A Természet” hasabjain értesiteni.

Juran Vidor.
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Dr. Lendl Adolf preparatoriuma
Telefon 194. Budapest, 11, Donati-u. 7. Tolefon 194

Budapest, 1802 arany eérem.
Debreczen, 180:1: els’r. all. vrem.
Leipzig. 1804 : diszoklevel.
Lermberg, 1894 :
Zenta, 1895 : elsd wuny-crem.
Moszkva 1ROG: els) v .ist-crem.
Budapest. mill. kiall . i%96. 2 crem
Ludenscleid. 1897 :
erzust-crein.,
Brussel 1997 @ aruny
freln.
Temes.ar, 1900
dis oklevel
Puris. 1960 : 2 arany

crem.
atuny crem.

Pozsdny, 1902
Legmagasabb és magas clismerésck

A Vaias es KRizektatasioa Foldmiveles
gyt Miniszterinmok es BEudapest Szekes
Fovaros  Tanx ak, o Mazeumok  es
Renystarah o os Fote ngyelisegénch
alanluasm

A M. N. Muzeum és
Eurdpa elsfrangu muzeumainak <zéllitgja.

Pontos czimet es c¢setleg vasuti
allom:s megjeloleset kerjuk.

Hogy miért
gyarapodnak a kutyak jobban. ha ajff
FATTINGER-FELE
szabadalmazott hisrostos
kutyalepénynyel

etetik, mint mas tapszer lasanalatans

P |
keverve mindazon tapanyagokat tartaimazea, melyek @ RHIVA szorvi szita
segleteineh mesfelelnel,

hitny
hogy L
hutyslepenyve  keliven

nyen erthets,
Fattinger

hi tehintethe  vessziih

husrostos

A beesi budapest

tenyesztioh A hutyakat

P allarmvopsinteseten e o

huty

coaivAiohh
tegazivese! en a0 Fattinger-tfele

PenynL e
ctetih, mely WApszert 2z o latorvoson 15 4

ey egehben atae’ ax,
50 kg 22 horona, 5 htlos bermentes csomag 3 korona. Cletd es
tenyexeti szabaly okat tartaimizy tiizetet megendeles v-oten

sven hl
dink. Fintal kutyih, grengeszersezeti hutyah stbo reszere wo zlit sz
senrl tapsaerehiol szolv AegEyzvheact SBEyen v berme: b Riitlink

FATTINGER ES TARSA
dalateloedelsvirn
Wien (Bécs), Wieden.

200 elno dij ! I tinzasoh ertekteleneh !

elismero oklevel. !

MAGYAR TANSZERKESZITO-INTEZET
FEL:DMANN GYUI:A
BUDAPEST. VI, FELSO-ERDOSOR 5. —
(TELEFON 17 - 23.)

-— Minden iranyu iskola t. vezetoinek, — -

tanarainnk és tanitoinak szives figyelmobe ajanlja

S — hazai sajat gyartasu ——-——

fizikai, khémiai, természetrajui és geometriai tanszereit.

Uvegtechnikai intézet,
Szakszorn tanaesesal Gs jekoziatd Koltséavotossol sziveson szol

sdlunk  iskolik  felszerelése  alkalmaval, UCjabl szorkezeti

tanszerek  olkészitését 6s tanszerek  javitdsat elvadlaljuk; me

chanikai  os  divegtechnikai  preezizios  munkikat  elforadunk

Arjegyzekek ingyen ¢s hérmentve,

Ao R Vallase es Rozoktatasi Minister a Feidmann Gyula fe'e phyvsikad ey
choming tanszergyarat es livegiechmikai itezetet az enemit beszerzesi forrasoka!
aAyanlott hazai czegek kize utolagosan feivette. (Hivataios Kizliimy X. 1. 2240

A m. ko Vallas- es Kilzoktatasi Minister Feldmann tiyula budapesti tanszer
gyaros altal keszitett természettani eszkizitkbll A részletes jegyzékben felsoroi
physikai alap- es kibdvitert folszerelesi jegyzéket a népiskolik szamarn tanszerd!
engedélyezte és az engeddélyezell tanszerek jegyzékeébe felvette.® (Hivatalos Kia
lony. X. 17. 360,) (40782 1902,)

R R R

Intézetiinkben kaphatd konyuek:

Lendl, Allatok kitomésérol, ... oo, 3 kor. — il
Kohaut-Lendl, Mikroszkopi gyakorlat elemer,

2 ] (L O O, R T e T | .
Kohawt, Madarmeghatdrozo ........ eltogyott

Lakatos, Csaszarmaddr ... ... .ot - . 6o o

o Nappuli orvmadarak ............ I -

—_ . bo o

H O~ .

Megkezdsdstt a tavaszi vaddszat.

Tisztelettel ajanljuk preparald intézetiinket a vadiszo
kizonség szives figyelmebe,

Kérvjitk t. elofizetiinket, akile még hatra-
lekban vannalk az elofizetesi dijakhal, hogy
mielobh rendezzélk tartozasukat, nehogy a lap
széthtldésében zavar tamadjon.

Jutinyos Arak.

o/

£S5 0 0y 2
4% L |

W Hajos-u. 32,

Nyomatott Wi

TELEFON . 18 -99,

A TERMESZET- s2etResztosCpe 04 Khiadohiviatala

FOTO-CZINKOGRAFIAl MEIRTEZET.

MU VESZETI SOKSZOROSITASOK.

Clichék folyoiratok, kényvek, arjegysékek os tudomanyos miivok sgamara,
kitind kivitelben, legjobb médszorek szerint oldallitva.

Cztm csakis: BUDAPEST, VI. ker., Hajés-utcza

DY)
L2 2

sSzam,

Jutinyos arak.

Budapest, 11, Dondti w. 7de. Lend] Adolf intdzeto

clényi Gezn konyvoyomdajnban Szeped, Aradi uteza 6





